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НАЧИНИ HA УПРАВЛЕНИЕ
ВАЖНИ ХАРАКТЕРИСТИКИ НА
АВТОМОБИЛА

: ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Вашият многоцелеви автомобил
притежава характеристики, които

коренно се различават от характе-

ристиките на конвенционалните

леки автомобили. С цел осигуря-
ване Вашата и на пътниците безо-
пасност, прочетете много внима-

телно следващата информация.

: ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

e Винаги използувайте предпазни-
те колани. Дори и предните
седалки да са подсигурени с

въздушни възглавници, използу-

ването на предпазните колани е

наложително (вж. т. “Предпазни
колани” от раздел “Преди корму-
ване”).

e Никога не управлявайте автомо-
била, когато сте употребили ал-
кохол или опиат, защото това

рязко намалява собствената Ви
безопасност и увеличава риска
от инцидент. Не трябва да кор-
мувате също, когато сте уморен,

болен, възбуден или под влия-
нието на стрес.
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Вашият многоцелеви автомобил
SUZUKI е с по-голям (по-висок) кли-
ренс и по-тясна колея (следа) в сра-
внение с конвенционалните леки

автомобили, което му позволява да
преодолява безпрепятствено разли-
чни терени без път. Специфичното
конструктивно решение е довело до

по-висок центьр на тежестта в сра-

внение с гореспоменатите автомо-

били. По-високият клиренс осигуря-
ва на водача по-добра видимост на
пътя. Вашият автомобил не е пред-
назначен 3a управление в завои с

висока скорост, както конвенцио-

налните и най-вече спортните леки
автомобили. Той с удоволствие
обаче се управлява по терени без
път. Избягвайте острите завои и

резките маневри. Както и при дру-
гите автомобили от този тип, непра-
вилното управление може да дове-

де до загуба на контрол и преобръ-
щане на автомобила.

Съществени различия между Ва-
шия многоцелеви автомобил и
конвенционалните леки автомо-

били
e По-висок клиренс.

По-високият клиренс дава по-доб-
ра видимост на препятствията по

терени без път, примерно камъ-
ни, пънове и т.н. Неизбежна пос-
ледица от този клиренс се явява и

по-високият центьр на тежестта.

Следователно по време на движе-
ние Вашият автомобил ще има
поведение твърде различно от

това на конвенционалните леки

автомобили.
e По-къса база.

Освен по-висок клиренс, Вашият
автомобил има и по-къса база, и
по-кьси предно и задно рамо в

сравнение с конвенционалните
леки автомобили. Тези характе-
ристики позволяват да управлява-
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НАЧИНИ НА УПРАВЛЕНИЕ

те автомобила по силно пресече-
ни терени без опасност да закачи-
те и повредите шасито. Освен то-
ва по-кьсата база осигурява по-
добра маневреност на автомоби-
ла.

+ По-малка широчина на купето и
по-тясна колея.
Вашият автомобил е по-тесен в
сравнение с конвенционалните

леки автомобили, което му осигу-
рява по-добра проходимост през
тесни места.

Без гореспоменатите характеристи-
ки: по-висок клиренс, по-къса база и
по-тясно купе, шаси и следа (колея),
автомобилът не би имал добра про-
ходимост по терени без път. Затова
пък поведението на автомобила при
кормуване по нормални пътища е

твърде различно от това на обикно-
вените (конвенционалните) автомо-
били.
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УПРАВЛЕНИЕ ПО ПЪТИЩА С
НАСТИЛКА

Вие трябва много добре да се
запознаете с изискванията, които

трябва да знаете при управление на
автомобила по нормални пътища.

e Опознаване на автомобила.
Отделете достатьчно време доб-
ре да опознаете автомобила си,
като отначало го управлявате из-

вестно време по улици без движе-
° ние на автомобили и хора. Проб-

вайте поведението на автомобила
в завой и при маневри с различни
скорости на движение. Свикнете с
по-добрата маневреност на авто-
мобила.

e Винаги използувайте предпаз-
ните колани .

Водачът и пътниците винаги тряб-
ва да използуват предпазните

колани (вж. т.“Предпазни колани”
от раздел “Преди кормуване”).

e Не правете остри завои.
Както вече беше упоменато, Ва-
шият автомобил има специфични
ходови характеристики, които оси-

гуряват повишената му проходи-

мост. Поради тази причина се
променя и поведението му при

завиване в сравнение с конвен-

ционалните автомобили. Тъй като
при завой автомобилът Ви е по-
маневрен от тези автомобили, аи
центьрът на тежестта му е по-

високо, избягвайте острите завои.
® Бавно по завоите.

Приближавайте завоите внима-
телно с постоянна скорост. Не из-
ползувайте стил на управление
като при автомобил с нисък цен-
тьр на тежестта. Не управлявайте
този автомобил като спортен
автомобил с нисък центьр на те-
жестта.

e Бавно и внимателно по хлъзга-
ви пътища

По мокри пътища управлявайте
автомобила по-бавно поради
опасност от поднасяне, най-вече в
процес на спиране. По заледени,
заснежени или капни пътища

намалете скоростта, като избягва-
те рязкото ускорение и спиране

или внезапното завиване. За по-
голяма устойчивост на автомоби-
ла включете лоста на демултипли-

катора в позиция “4Н” (ако има),
за да използувате 4 двигателни
колела.
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НАЧИНИ HA УПРАВЛЕНИЕ
УПРАВЛЕНИЕ ПО ТЕРЕНИ БЕЗ ПЪТ

Вашият автомобил има отлични хо-
дови характеристики за движение по

терени без път. При напускане на
нормалния път Вие ще срещате
непрекъснато променящи се терени,

които съответно изискват и смяна
на начина на управление на авто-

мобила. В повечето случаи Вие
трябва да използувате 4 двигателни
колела. Ако Вашият автомобил е
само с две двигателни колела, тряб-
ва да ограничите движението му по

терени без път. Двете двигателни
копела осигуряват по-малка тегли-

телна сила в сравнение с четирите.

Когато управлявате автомобила по
терени без път, спазвайте спедните
изисквания:

e Внимателно по наклонени тере-
ни

Винаги преди изкачване на накло-
ни проверявайте терена. Проверя-
вайте какво има от другата им
страна и правете сметка как ще

слезете обратно или ще продъл-
жите напред. Ако прецените, че
начинанието Ви е опасно, по-доб-
ре се откажете. Никога не управ-
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лявайте автомобила no прекалено
стръмни терени.

Слизането по наклони може да
бъде по-трудно отколкото изкачва-
нето им. Насочете предницата на
автомобила по посока на наклона
и включете на ниска предавка.

При използуване на спирачки вни-
мавайте колелата да не блокират.
Ако все пак това се случи, увели-
чете леко скоростта и овладейте
управлението.

Не управлявайте автомобила в
посока напречна на посоката на

наклона

Управлението на автомобила в
посока напречна на посоката на

наклона може да бъде твърде
опасно. Поради наклона се полу-
чава преразпределение на маси-

те, промяна на центьра на те-

жестта, възникване на въртящ мо-

мент и странично обръщане на
автомобила.
Ето защо не управлявайте авто-
мобила по описания по-горе на-
чин. Ако въпреки всичко, това Ви
се наложи, изнесете тялото си

колкото е възможно навън от

купето в посока на горната страна

на наклона.

Винаги използувайте предпаз-
ните колани

Водачът и пътниците винаги тряб-
ва да използуват предпазните ко-

лани при движение по терени без
път. Вж. т. “Предпазни колани” от
раздел “Преди кормуване” на този
Наръчник.

Избягвайте резките реакции в
кал, лед или сняг.

Много внимавайте при движение
по хлъзгави терени. Намалете
скоростта, като избягвате резките
движения с автомобила. Ако авто-
мобилът Ви е с две двигателни
колела, не го управлявайте в дъл-
бок сняг или кал. Ако автомобилът
Ви е с четири двигателни колела,
имайте в предвид, че в дълбок
сняг или кал теглителната му сила

намалява, поради увеличеното

съпротивление на — копелата.

Включете лоста на демултипли-
катора в позиция “41”, като под-
държате бавна, но постоянна ско-
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НАЧИНИ НА УПРАВЛЕНИЕ

рост на движение и управлявате с

леки докосвания на волана и пе-

дала на спирачките.

» Ако автомобилът Ви затьне
Ако автомобилът Ви затьне в
сняг, кал или пясък, следвайте
инструкциите по-долу:

1)(За автомобили 4WD - с 4 двига-
телни колела). Превключете лоста
на демултипликатора в позиция

“4” при заключени главини на
колелата (в позиция “LOCK”) в
случаите, когато главините са с

ръчно превключване.
2)Превключвайте лоста на трансми-

сията за движение назад и напред
(или на първа и задна предавка за
ръчните трансмисии). Така ще
разклатите автомобила и може би
ще го извадите от затъването.

Натискайте педала на газта вни-
мателно, така че колелата да

буксуват по възможност по-малко.
Превключването на предавките
трябва да се извършва без педа-
льт на газта да е натиснат.
Не форсирайте излишно двигате-
ля. Прекаленото буксуване на
колелата може да доведе до по-
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дълбоко затьване на автомобила
и съответно по-трудното му из-

важдане след това.

3З)Ако до 5 мин., след като сте
започнали опитите за изваждане
на автомобила не успеете да го
извадите, трябва с помощта на
друг автомобил да го изтеглите.

: ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Когато разклащате автомобила
напред и назад, в близост до него
не трябва да стои никой, а при
буксуване на колелата, скоросто-
мерът не трябва да показва повече
от 40 km/h (25mph). При по-бързо
въртене на колелата можете да

предизвикате инцидент или да пов-

редите автомобила.

: ВНИМАНИЕ

Не разклащайте автомобила нап-
ред и назад повече от 5 минути,
защото може да прегреете двига-

теля и да повредите трансмисията,

демултипликатора или гумите.

{ ВНИМАНИЕ

(За автомобили с ограничено бук-
суване на диференциала (LSD -
ако го има) ). Ако автомобилът Ви
затьне в сняг, кал или пясък, не

форсирайте двигателя и по-специ-
ално, когато едното задно колело

буксува, а другото не се върти.
Прекаленото буксуване не само ще
доведе до по-дълбоко затьване на
автомобила, но ще повреди и LSD
- устройството.

: ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

В допълнение кьм начините на
управление. на автомобила, описа-
ни в този раздел на Наръчника, е
важно да спазвате и следните

изисквания при движение по обик-
новени пътища и терени без път.
e Шофьорът и пьтниците винаги

трябва да използуват предпазни-
те колани.

e Не позволявайте на никой друг
да управлява този автомобил,
освен ако е добре запознат с
характеристиките и особенос-=>
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НАЧИНИ НА УПРАВЛЕНИЕ

: ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

=TuTe при управление на посоче-

ния тип автомобили, описани в
настоящия раздел на Наръчника.

e За предпочитане е да не давате
автомобила си на заем, освен в
случаите, когато и Bue присъст-
вувате докато го експлоатират.

e Винаги проверявайте и поддър-
жайте налягането в гумите съг-
ласно изискванията - вж. т. “Гу-
ми” от раздел “Проверки и под-
дръжка” на този Наръчник.

® Използувайте само указаните от
производителя гуми по тип и раз-

мер. Гумите на колелата на
предния и задния мост трябва
също да бъдат еднакви по тип и
размер. Bx, раздел “Специфика-
ции” на настоящия Наръчник.

® Никога не използувайте гуми с
по-голям размер от предписания,
както и пружини, и амортисьори

за повдигане на автомобила, за-
щото така центьрът му на те-

жестта се премества още по-ви-
соко и коренно се променят хо-

довите му характеристики, и на-

: ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

<—След преминаване през вода,
кал или пясъчни терени, тест-

вайте спирачките дали функцио-
нират нормално, като се движите

бавно и държите спирачния пе-
дал neko натиснат. Ако след
първата проба установите, че
спирачките не функционират
нормално, повторете теста, до-

като се възвърне нормалната им
спирачна ефективност.
Не превключвайте демултипли-
катора при движение по сухи и

твърди терени или пътища.

След продължителна експлоата-
ция на автомобила в кал, пясък
или вода, спирачната система

задължително трябва да бъде
проверена от оторизиран меха-

ник на SUZUKI.

чинът му на управление. —s
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ТОВАРЕНЕ НА АВТОМОБИЛА И ТЕГЛЕНЕ НА РЕМАРКЕ

ТОВАРЕНЕ НА АВТОМОБИЛА

Вашият автомобил е предназначен
да поеме определен максимален

товар. Максималното тегло на авто-
мобила е означено с GVWR, а мак-
сималното тегло, което се разпре-

деля на предната и задната ос на
автомобила - с GAWR. GVWR и
GAWR (за предна и задна ос) са
дадени в раздел “Спецификации” на
настоящия Наръчник.

GVWR- максимално — разрешеното
общо тегло на автомобила,
включващо теглото на вода-

ча, пътниците и багажа (то-
вара).

GAWR- (отпред и отзад) - макси-
мално разрешеното тегло

на всяка ос поотделно.

Действителното тегло на автомоби-
ла в натоварено състояние, както и

действителното тегло на всяка ос
зависят от начина на товарене.

Сравнете тези тегла с указаните
GVWR и GAWR. Ако някое от дей-
ствителните тегла превишава указа-

ните в Наръчника, то трябва да раз-
товарите част от багажа (товара),
така че да се включите в предел-
ните норми.
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: ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Никога не претоварвайте автомо
била. Максималното тегло на авто-
мобила (сумата от собственото
тегло на автомобила с товара, во-
дача и пътниците) не трябва да
превишава GVWR. Освен това то-
варът трябва така да бъде разпре-
делен в автомобила, че максимал-
ното тегло на предната и задната

ос дае в указаните норми (GAWR).

: ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Винаги разпределяйте товара (ба-
гажа) правилно в автомобила, като
го укрепвате надеждно, така че в

случай на инцидент, внезапно спи-
ране или тръгване и завиване, да

предотвратите персонални нараня-

вания или повреда на автомобила.
Поставяйте по-тежкия багаж на
пода и колкото е възможно по-нап-

ред в багажното отделение. Никога
не поставяйте товар (багаж) по-ви-
соко от облегалките на седалките.

ТЕГЛЕНЕ НА РЕМАРКЕ

Вашият автомобил SUZUKI е ориги-
нално предназначен да тегли ре-

марке, съобразно следните изисква-
ния:

Максимално допустимо тегло на
ремаркето (ремарке, товар и тег-
лич)

За ремарке със спирачки:
2 или 3 врати - 450 kg (1.000 Ibs):
5 врати - 680 kg (1.500 Ibs);
За ремарке без спирачки:
2 или 3 врати - 450 kg (1.000 Ibs);
5 врати - 450 kg (1.000 Ibs).

В някои страни обаче местните за-
кони позволяват тегленето на ре-

маркета с тегла по-големи от горе-

посочените. Автомобилите SUZUKI
продавани в тези страни задължи-

телно трябва да теглят ремаркета,
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ТОВАРЕНЕ НА АВТОМОБИЛА И ТЕГЛЕНЕ НА РЕМАРКЕ

чиито тегла са в тук указаните вече

граници.

Ако във Вашата страна законоуста-
новените норми за максималните

тегла на използуваните ремаркета

са под горепосочените, то Вие ес-
тествено трябва да се съобразявате
с тези общоприети за страната нор-
МИ.

Ако във Вашата страна няма зако-
ни, които да третират разглеждания

въпрос, Вие трябва да се съобразя-
вате само с изискванията на произ-

водителя, дадени в този Наръчник.

: ВНИМАНИЕ

Тегленето на ремарке натоварва`
допълнително двигателя, трансми-

сията и спирачките на Вашия авто-
мобил. Не теглете ремарке докато
изминете първите 1000 km (600
мили) пробег с автомобила.

: ВНИМАНИЕ

Когато автомобилът Ви е с автома-
тична трансмисия и теглите ремар-

ке по стръмни наклони, никога не

включвайте лоста на трансмисията
в позиция “О”, защото работният
флуид (маслото) на трансмисията
ще се загрее над допустимото и тя

ще се повреди.

Тегличи
Използувайте само тегличи, които
са предназначени за свързване KbM

шасито на Вашия автомобил и уст-
ройството им за свързване съответ-
ствува на това на автомобила.

: ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Никога не използувайте тегличи,
които се свързват KbM задната OC

или бронята на Вашия автомобил.

Предпазни (осигурителни) вериги
Винаги свързвайте автомобила и
ремаркето с предпазни вериги. Пре-
карайте предпазните вериги под
носа на ремаркето, така че ако то се

откачи от теглича, да не заоре в

пътя. Следвайте препоръките на
производителя при свързването на

предпазните вериги. Винаги оста-
вяйте достатьчно отпуснати пред-
пазните вериги, за да не пречат при
извършването на минимален завой
с автомобила и ремаркето. Съще-
временно обаче не допускайте вери-
гите да се влачат по пътя.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Никога не свързвайте предпазнит®
вериги кьм бронята на автомоби-
ла. Веригите трябва да се свържат
достатьчно надеждно, за да не се

откачат самоволно.

Светлини на ремаркето
Ремаркето трябва да е оборудвано
със съответните светлини, регла-
ментирани със стандарт във всяка

една страна. Преди да потеглите с
автомобила проверете коректно ли
функционират тези светлини.
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! ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Никога не свързвайте светлините
на ремаркето директно към ел.
инсталацията на автомобила, за-
щото може да я повредите.

Спирачки

' ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Ако използувате спирачките на ре-
маркето, спазвайте изискванията
на производителя. Никога не свър-
звайте спирачната система на ре-
маркето кьм спирачната система
на автомобила и никога не зах-
ранвайте ел. инсталацията на ре-
маркето директно от ел. инстала-
цията на автомобила.
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Гуми

' ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Гумите на автомобила и ремаркето
трябва да са напомпени коректно.
Необходимото налягане е означе-
но или върху самите гуми, или вър-
ху специални табелки (етикети).
Спазвайте означеното върху та-
белките налягане на гумите при
натоварено състояние на ремарке-

то, както и изискванията на произ-

водителя на ремаркето

Огледала
При теглене на ремарке трябва да
използувате подходящи огледала.

Товарене на автомобила и ремар-
кето

За да натоварите коректно автомо-
била и ремаркето, Вие трябва да
можете правилно да определите

максималното тегло на ремаркето и

теглото на теглича в мястото му на

свързване към автомобила (предния
край на теглича).
Максималното тегло на ремаркето е
неговото собствено тегло плюс тег-

лото на товара му. Теглото на нато-
варено ремарке можете да опреде-

лите на кантар за автомобили.

Теглото на теглича представлява
силата на предната му част, насоче-

на кьм земята при напълно натова-

рено ремарке и нормална височина

на теглича. Тази сила може да бъде
измерена с медицинско кантарче

(кантарче за баня). Теглото на Ва-
шето натоварено ремарке (макси-
малното му тегло) никога не трябва
да надвишава максимално допусти-

мото тегло, посочено в този Наръч-
ник.

Така разпределяйте багажа (това-
ра) в ремаркето, че максималното
тегло на теглича да е около 10% от
максималното тегло на ремаркето,
но не повече от 50 kg (110 Ibs). Bue
трябва да измерите максималното
тегло на ремаркето и теглото на

теглича му преди да потеглите с

автомобила, за да сте сигурни в ко-
ректното разпределение на товара.
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: ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Неправилното разпределение на
товара в ремаркето ще промени

ходовите му характеристики (пове-
дението му на пьътя), предизвик-
вайки люлеене. Теглото на теглича
винаги трябва да бъде около 10%
от максималното тегло на ремар-

кето, но не повече от 50 kg
(110 Ibs). От друга страна, товарът
трябва да бъде надеждно укрепен,
защото в противен случай може да
предизвика инцидент.

Никога не претоварвайте ремарке-
то или автомобила. Максималното
тегло на ремаркето никога не тряб-
ва да превишава масимално допус-

тимото му тегло съгласно този

Наръчник. Максималното тегло на
автомобила (сумата от собствено-
то тегло на автомобила, теглото на
водача, пътниците и товара, както

и теглото на теглича в предната му

част) никога не трябва да преви-
шава максимално допустимото за

автомобила тегло (GVWR) указано
в раздел “СПЕЦИФИКАЦИИ” на
настоящия Наръчник.

Допълнително предупреждение
при теглене на ремарке.

: ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Винаги, когато теглите ремарке,
свързвайте ел. инсталацията му с
тази на автомобила, както и пред-
пазните вериги

: ВНИМАНИЕ

Тьй като тегленето на ремарке на-
товарва допълнително автомоби-
ла, то поддръжката и обслужване-
то му трябва да се извършват по-
често отколкото при експлоатация

служване при по-тежки условия на

експлоатация” от раздел “Провер-

в нормални условия. Bx. т. “Об-|

ки и поддръжка”.

: ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Вашият автомобил, с който тегли-
те ремарке, ще има поведение на

пътя, различно от това при нор-

мални експлоатационни условия
(т.е. без ремарке). С цел осигуря-
ване на Вашата и на пътниците
безопасност, Вие трябва да спаз-
вате следните препоръки:

® Преди да се включите в нор-
малния автомобилен трафик, се
поупражнявайте да управлявате
автомобил с ремарке - завиване,
спиране, тръгване и обръщане в
обратна посока. Едва след като
овладеете добре съчетанието
автомобил - ремарке, можете да
се включите в автомобилния
трафик.

® Никога не превишавайте макси-
мално допустимата скорост от 80
km/h (50 mph) при теглене на
ремарке. Понякога тази скорост
може да бъде и по-ниска.

e Никога не управлявайте автомо-
била със скорост, при която ре-
маркето се люлее или занася.
Ако усетите такива признаци, на-
малете веднага скоростта. >
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<Когато пътят е MOKbP, хлъзгав
или разбит, управлявайте авто-
мобила с по-ниска скорост, от-
колкото при нормални условия.
Неспазването на това изискване
може да доведе до инцидент.

Когато обръщате посоката Ha
движение винаги използувайте
някой, който да Ви помага.
Винаги си оставяйте необходи-
мата дистанция за спиране. При
теглене на ремарке тази дистан-
ция нараства. За всеки 16 km/h
(10 mph) скорост на движение си
оставяйте поне една дължина
(автомобил плюс ремарке) дис-
танция между Вас и автомобила
отпред. Ако пътят е мокьр и
хлъзгав, тази дистанция трябва

-да бъде по-голяма.
Ако ремаркето е със спирачки с
по-бързо действие от тези на
автомобила, натискайте спирач-
ния педал плавно и постепенно,
за да предотвратите евентуално
откьсване на теглича, поради
блокиране на колелата на =>
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те скоростта на движение. В
завоя поддържайте постоянна
скорост, защото промяната на
скоростта може да доведе до
загуба на контрол върху управле-
нието. При завиване с ремарке
Вие се нуждаете от по-голям

_ радиус на завой, защото вътреш-
ното колело на ремаркето извър-
шва завоя с по-малък радиус в
сравнение с колелата Ha aBTOMO-
била.
Избягвайте внезапното ускоре-
ние и спиране на автомобила.
Не извършвайте резки маневри
освен в краен случай.
Движете се бавно при наличие
на страничен вятьр, както и
когато се разминавате с или Ви
надминават големи (широки)
камиони и автобуси, създаващи
ударна въздушна вълна.

Внимавайте когато надминавате
други автомобили. За целта
предварително подавайте сигнал
с пьтепоказателите и осигуря-

вайте достатьчно пространст- >

‚ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‚ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

<ремаркето. Преди завой намале- «во за ремаркето при извършване
на маневрите. Превключете
предварително на по-ниска пре-
давка преди спускане по стръм-
ни и продължителни наклони.
Превключването на по-ниска
предавка по време на спускане-
то по CTPbMHM наклони може да
бъде опасно.

e Не използувайте продължително
време спирачките при спускане
по наклони, защото вследствие
на прегряването спирачната им
ефективност ще намалее. В тези
случаи използувайте двигателя
като спирачка винаги, когато е
възможно.

» В топло време, при изкачване на
продължителни стръмни наклони
с ремарке, е възможно двигате-
лят да прегрее. Затова винаги
внимателно следете индикатора
за температура на арматурното
табло. Ако все пак индикаторът
покаже склонност KbM прегрява-
не на двигателя, отбийте ведна-

‹ га автомобила от пътя и =
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: ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

<cnpete на безопасно място, до-
като температурата се нормали-
зира. Bx. раздел “Аварийно
обслужване” на този Наръчник .

: ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ,

Винаги, когато паркирате автомо-
бил с ремарке спазвайте следната
процедура:

1)Натиснете докрай педала на
спирачките.

2)Ваш помощник трябва да сложи
осигурителни клинове под коле-
лата на автомобила и ремарке-
то, докато Вие държите педала
на спирачката натиснат.

З)Бавно отпуснете спирачния пе-
дал, докато осигурителните кли-
нове поемат товара.

4)Издърпайте докрай ръчната спи-
рачка.

5)Ако автомобилът е с ръчна тран-
смисия, превключете лоста й на
задна или първа предавка и след

<;

Точки за монтиране на теглича

: ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

<AKO автомобилът е с автоматич-
на трансмисия, превключете лос“
та й в позиция “Р” и след това
загасете двигателя.

При тръгване след паркиране:
1)Натиснете педала на съедини-

теля (ако има) и стартирайте
двигателя.

2)Превключете Ha съответната
предавка, освободете ръчната
спирачка и леко отдръпнете ав-
томобила и ремаркето от осигу-

‚ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

3)Cnpete, натиснете докрай педа-
ла на спирачките и го задръжте
така.

4)Ваш помощник трябва да прибе-
ре осигурителните клинове.

рителните клинове на колелата.

‚ това загасете двигателя.
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Максимално вертикално натовар-
ване в точките на окачване
75 kg (165 163)... МТАВА

Максимално допустимо отклоне-
ние

930 mm (36.6 1)... МТАВА
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